EIN BOTANISCHER GARTEN MIT ATEMBERAUBENDEM PARK.
EIN PRACHTBAU MITTENDRIN. ATTRAKTIVES BANKETT-
UND VERANSTALTUNGSHAUS, HARMONISCHE VERBIN-
DUNG VON TRADITION UND MODERNE.

A botanical garden with a breathtaking park,
with a magnificent building in the centre.

A beautiful venue for banquets and other events,
where tradition meets modernity.
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TRADITION UND MODERNE — HARMONIE PUR.

FLORA KC

Raum | Room Fléche | Floor area  Reihen | Rows Parlament | Parliament Bankett 1| Banquet 1*  Bankett 2 | Banquet 2*
Festsaal 512 m? 424 238 488 600-748
Orangerie 116 m? 79 30 60 82

Bistro 88 m? 54 28 30 48
Restaurant 85 m? 48 24 60 42
Parksalon 164 m? 143 80 120 176

*1) Runde 10er Tische | Round tables for 10 people  *2) Langstische | Long tables

Flora Koln: die feine Adresse zum Tagen, Prasentieren
und Feiern. Sei es das Gala-Event mit 650 handverlese-
nen Teilnehmern, die Party mit bis zu 1.500 Gasten oder
die Geburtstagsfeier mit 30 guten Freunden — die Flora
Kéln hat fir jedes Ereignis das ideale Ambiente.

Fiinf unverwechselbare Raumlichkeiten in dem histori-
schen Griinderzeitgebaude, vom prunkvollen Festsaal
bis zum stilvollen Bistro, von der mediterran anmuten-
den Orangerie bis hin zum Parksalon mit knisterndem
Kamin, verbinden in der Flora Kéln harmonisch Moderne
und Tradition.

Die Gastronomie entspricht dem hohen Niveau, hier, wo
der Genuss am Leben zu Hause ist.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer CD-Rom
oder unter www.koelnkongress.de.

Where tradition meets moder-
nity in perfect harmony

The Cologne Flora is a premium
venue for conferences, presenta-
tions and social gatherings. From
birthday parties with 30 good
friends to galas with 650 hand-
picked participants and parties
with up to 1,500 guests, the Co-
logne Flora offers the ideal set-
ting for any event.

Heritage and modernity are
effortlessly brought together in
five distinct rooms in the historic
Griinderzeit building, from the
magnificent banqueting hall to
the stylish bistro, from the
Mediterranean-inspired orangery
to the park parlour with its open
fireplace. And the top-class cater-
ing is just what you'd expect
from this venue, where luxury is
at home.

Further information is available
on our CD-ROM or at
www.koelnkongress.de.

+ Veranstaltungsorganisation und -durchfiihrung
- Eventgastronomie
+ Parkmdglichkeiten vorhanden

Verkehrsanbindung:
Internationaler Flughafen, Autobahnzubringer,
ICE-Bahnhof Kéln Hauptbahnhof

- Organizing and staging events
« Event catering

+ Parking available

« Transport connections:

International airport, motor-
way access, InterCity Express
trains from/to Cologne main
station
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